Posudek vedouciho price na bakalaiskou praci autorky Evy Brychtové

Cesky spotiebitel a potraviny ptichazejici z Francie

(Filozoficka fakulta JU, 60 stran v¢etné ptiloh)

Cilem bakalai'ské prace bylo zjistit aktudlni povédomi spotiebitelti o francouzskych potravinach
v nabidce &eského maloobchodu a posoudit vliv dostupnych informaci o plivodu takovych
vyrobki na ndkupni chovani a vyuzitelnost v marketingové komunikaci.

Piedlozena prace ma obvyklé ¢lenéni a obsahuje tedy ivod, literarni reSersi, cil a metodiku
prace, praktickou ¢ast s vysledky, zhodnoceni vysledkti hypotéz a zavér. Nechybi anotace,
abstrakt v anglickém jazyce a téz souhrn v jazyce francouzském, dale seznam literatury, seznam
grafl a piilohy.

Autorka vhodn& vymezila problematiku ndkupniho chovani spotiebitele a marketingové
komunikace a dale se kratce zabyvala otdzkou G&innosti reklamy a podpory prodeje jako
néstrojti marketingové komunikace pfi prodeji. ReSer$ni ¢ast prace pak zakoncila podkapitolou
nazvanou Postoje C&eskych spotiebitelit k zahrani¢nim potravindm. Zde nejprve kratce
vysvétlila, co je v tomto ptipadé mysleno postoji k zahraniénim potravinam a poté se zabyvala
jednotlivymi vyzkumy, které se v minulosti uskute¢nily a byly vefejn€ publikovany. Uvadi
zjisténi téchto vyzkumi a v nékterych piipadech i postup, jakym byly tyto vyzkumy
realizovany.

Empirickd ¢ast byla zaloZena na kvantitativnim vyzkumu formou dotaznikového Setfeni.
Autorka sestavila dotaznik z n&kolika typt otazek a pfi jeho sestavovani vychazela z hypotéz,
vyzkumi. Dotaznik byl sestaven logicky a odpovida stanovenému cili prace. Caést otazek byla
poloZena viem respondentim. U dalsi ¢asti otazek byli k odpovédi vyzvéani pouze respondenti,
ktefi prosli filtratni otazkou. Dotazovany vzorek byl sestaven pohodlnostnim vybérem
(convenience sampling). Potencialni respondenty autorka oslovovala elektronicky a vypliiovali
jej tedy pisemnou formou. S ohledem na zpisob dotazovani ziskala, jak se dalo oCekavat,
vzorek nevyvazeny s ohledem na v&k respondentii. Této skuteCnosti si je autorka védoma a
uvedla ji jako omezeni svého vyzkumu. I proto vSak nebylo vzdy vhodné uvadét absolutni
etnost (kromé faktu, Ze obecné je v téchto typech praci preferovana prezentace formou
relativni Getnosti. S vékové nevyvazenou strukturou si autorka poradila a vyhnula se Spatné
interpretaci vysledki, zejména pii ovéfeni hypotézy €. 5.

Autorka se pokusila vyvodit fadu dil¢ich zavért, a to na zakladé vlastniho vyzkumu, ale i
zjisténi ze sekundarnich zdrojii. Formulovala doporuceni pro daldi ptipadny vyzkum mezi
spotiebiteli a také nékteré navrhy pro prodejce. Nékteré navrhy jsou ale obecngjsi a malo
podlozené, jako naptiklad doporudeni cenové vyhodnych baleni. Tvrzeni, Ze francouzské
potraviny jsou prevazné draz$i nez ty Ceské je téz sohledem na dostupné nebo zjisténé
informace obtizné potvrdit nebo naopak vyvratit. Tyto ndvrhy mohou byt pfedmétem diskuse
v rozpravé k obhajované bakalaiské praci.



Autorka osvéd¢ila, Ze je schopna zpracovat bakalatskou praci s vyuZitim védeckovyzkumnych
postup.

Bakalaiskou praci povazuji za zdatilou, doporuuji ji k obhajob& a hodnotim ji jako velmi
dobrou.

V Ceskych Budgjovicich 17. kvétna 2023 doc. Iné. Kamil Picha, Ph.D.




